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Pierre-Marie Pierre-Marie Montréal
MONTREAL mail@pierre-marie.ca

FICHE DE DONNEES DE SECURITE (FDS) / SAFETY DATA SHEET (SDS)

Conforme au SIMDUT 2015 / According to WHMIS 2015
1. IDENTIFICATION

e Produit / Product: Fluorescent Néon Violet / Fluorescent Neon Purple
e Code: NEOPURP-0040

e Usage: Agent Colorant / Colouring agent

e Société / Company: Pierre-Marie Montréal | mail@pierre-marie.ca

e Urgence / Emergency: Centre Anti-Poison / Poison Control Center (1-800-463-5060)

2. IDENTIFICATION DES DANGERS / HAZARDS IDENTIFICATION
e  (Classification: Non classé comme dangereux selon les critéres du SGH. / Not classified as hazardous according to GHS criteria.

e Eléments d'étiquetage : Aucun pictogramme, mention d'avertissement ou mention de danger applicable. / No hazard pictograms, signal word or hazard statements
applicable

e Prudence : Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale. Porter des lunettes, des gants et un masque N95 par précaution lors du mélange. /
Dispose of contents/container in accordance with local regulations. Wear safety glasses, gloves and N95 mask as a precaution during mixing.

3. COMPOSITION ET INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS / COMPOSITION

Ingrédient (INCI) No CAS No EINECS No CI % Concentration
Polyurethane-11 68258-82-2 N/A N/A 98.0-99.0 %
Manganese Violet 10101-66-3 233-257-4 77742 1.0-2.0%

4. PREMIERS SOINS / FIRST-AID MEASURES

®  Yeux/Eyes : Rincerimmédiatement a 'eau courante. Consulter un médecin si l'irritation persiste. / Flush immediately with gently flowing water. Get medical attention if
irritation persists.

®  Peau/ Skin : Laver la peau abondamment a I'eau et au savon. / Wash affected skin with plenty of water and soap.
Inhalation : Déplacer a I'air frais et maintenir au repos. / Remove to fresh air and keep at rest.

Ingestion : Rincer la bouche avec de I'eau. Ne pas faire vomir. Boire de I'eau ou du blanc d'ceuf. / Wash out mouth with water. Do not induce vomiting. Drink water or egg
white.

5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE / FIRE-FIGHTING MEASURES
e  Extinction : Brouillard d'eau, mousse, poudre chimique. Ne pas utiliser de CO,. / Water spray, foam, dry chemical. Unsuitable: carbon dioxide.
®  Dangers : Produit non combustible. Aucun danger d'incendie anticipé. / Non combustible product. None thermal hazards anticipated.

6. MESURES EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE / ACCIDENTAL RELEASE MEASURES
e Précautions: Eviter de respirer la poussiére pure. / Do not breathe dust.

e Nettoyage : Ramasser mécaniquement ou aspirer les matiéres déversées. Eviter les égouts et les cours d'eau. / Collect mechanically or use vacuum equipment for spilled
materials. Avoid drains or watercourses.

7. MANUTENTION ET STOCKAGE / HANDLING AND STORAGE

e Manutention : Eviter de respirer la poussiére. / Avoid breathing dust.
e  Stockage : Conserver le conteneur fermé dans un endroit bien ventilé. / Keep container in a well-ventilated place.

8. CONTROLE DE L'EXPOSITION / PROTECTION INDIVIDUELLE (EPI)
®  Controles : Assurer une ventilation locale ou générale adéquate. / Provide local exhaust ventilation or general ventilation.

e  EPI/PPE : Lunettes étanches, gants de protection, tablier et masque anti-poussiére N95 obligatoires. / Goggles giving complete protection, protective gloves, apron and
N95 dust mask mandatory.



9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES / PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES
e  Aspect/Appearance : Poudre violette / Purple powder
Odeur / Odor : Légére odeur d'aldéhyde / Slight aldehyde odour
Densité / Specific gravity : 1.3
Point de ramollissement / Softening point : 270 - 280 °C
Solubilité dans I'eau / Solubility in water : Insoluble
Données additionnelles : pH et point de congélation non applicables. / pH and freezing point not applicable.
Taille des particules / Particle Size : 3 a 5um

10. STABILITE ET REACTIVITE / STABILITY AND REACTIVITY
e  Stabilité : Stable sous conditions normales. Sans formaldéhyde. / Stable under normal conditions. Formaldehyde free.

e Incompatibilité : Agents oxydants, acides forts, bases fortes. Eviter les hautes températures. / Strong oxidizing agents, strongly acidic, strongly alkaline. Avoid high
temperature.

®  Réactivité : Peut réagir violemment avec les métaux a haute température (ex: aluminium, magnésium, zinc). / There may be violent or incandescent reaction of the product
with metals at high temperatures.

11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES / TOXICOLOGICAL INFO
e Toxicité aigué / Acute toxicity : Aucune donnée disponible. Mélange non classé comme dangereux. / No data available. Mixture not classified as hazardous.

e  Risques / Risks : La poudre peut causer une irritation cutanée localisée sous les vétements serrés ou dans les plis de la peau. / Powders can cause localized skin irritation
in folds of the skin or under tight clothing.

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES / ECOLOGICAL INFO

e Ecotoxicité / Ecotoxicity : Aucune donnée disponible sur le mélange. Eviter le rejet dans les égouts ou les eaux de surface. / No data available on the mixture itself. Avoid
entering drains or surface waters.

Persistance / Degradability : Aucune donnée disponible. Produit polymére inerte. / No data available. Inert polymer product.
Bioaccumulation / Mobility : Aucun effet nocif important ou danger critique connu. / No known significant effects or critical hazards.

13. DONNEES SUR L'ELIMINATION / DISPOSAL CONSIDERATIONS

e  Méthode : Eliminer le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales, provinciales et nationales. / Dispose of contents in accordance with local, state or
national legislation.

14. INFORMATIONS SUR LE TRANSPORT / TRANSPORT INFO
e  Statut : Non classé comme dangereux pour le transport. / Not classed as dangerous for transport.
®  Code Douanier / Custom Tariff No. : 3206.19.00

®  Précautions : Toujours transporter dans des conteneurs fermés, verticaux et sécurisés. / Always transport in closed containers that are upright and secure.

15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES / REGULATORY INFO
®  Conformité / Compliance : Produit non classé comme dangereux pour |'approvisionnement ou l'utilisation. / Not classified as dangerous for supply/use.

e  Approbations cosmétiques / Cosmetic Approvals :
> NON Approuvé pour les lévres. / NOT Approved for the lips. ( 4. Molécule interdite pour la zone labiale au Canada/USA).
> NON Approuvé pour les yeux. / NOT Approved for the eyes. (4. Molécule interdite pour la zone oculaire au Canada/USA)
Approuvé pour le visage et le corps. / Approved for the face and body.
Approuvé pour le vernis a ongles. / Approved for nail polish
Approuvé les savons et bombes de bain. / Approved for soaps and bath bombs

16. AUTRES INFORMATIONS / OTHER INFORMATION
AVIS ET CLAUSES DE RESPONSABILITE / DISCLAIMER

Frangais: Les renseignements contenus dans cette fiche sont fournis de bonne foi et basés sur des données du fabricant ou de sources reconnues. Bien que jugés
exacts a la date de révision, Pierre-Marie Montréal ne garantit pas leur exhaustivité. L'utilisation étant hors de notre contrdle, nous renoncons expressément a toute
garantie de qualité marchande ou d'adaptation & un usage particulier, et déclinons toute responsabilité pour tout dommage direct ou indirect. Il incombe a I'utilisateur
de vérifier la conformité du produit avec les lois locales et de déterminer son adéquation pour ses applications spécifiques.

English: The information on this sheet is provided in good faith and based on data from the manufacturer or recognized sources. While believed to be accurate as of
the revision date, Pierre-Marie Montréal makes no representation as to its correctness. As conditions of use are beyond our control, we expressly disclaim all warranties
of merchantability or fitness for a particular purpose and shall not be liable for any direct or indirect damages. Users are responsible for verifying data in accordance
with local laws to determine the product’s suitability for their specific applications.
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